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DECISION DE LA COMISION
de 22 de diciembre de 2006

relativa a determinadas medidas de proteccién frente a la gripe aviar altamente patégena y a los
desplazamientos de aves de compaiifa que llegan con sus propietarios a la Comunidad

[notificada con el niimero C(2006) 6958]

(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2007/25/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 998/2003 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 26 de mayo de 2003, por el que se aprueban
las normas zoosanitarias aplicables a los desplazamientos de
animales de compafifa sin 4nimo comercial, y se modifica la
Directiva 92/65/CEE del Consejo (!), y, en particular, su articu-
lo 18,

Considerando lo siguiente:

(1) A raiz de un brote de gripe aviar, causado por una cepa
del virus altamente patdgena, que se declard en el Sudeste
Asidtico en 2004, la Comisién adopt6 varias medidas de
proteccién contra dicha enfermedad. Entre ellas figura la
Decision 2005/759/CE de la Comisién, de 27 de octubre
de 2005, relativa a determinadas medidas de proteccién
contra la gripe aviar altamente patdgena en algunos ter-
ceros paises y al desplazamiento desde terceros paises de
aves que llegan con sus propietarios (%). La Decision
2005/759/CE es aplicable hasta el 31 de diciembre de
2006.

(2)  Todavia se detectan con regularidad brotes de gripe aviar
altamente patdgena causada por la cepa H5N1 en deter-
minados paises miembros de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal (OIE), entre ellos algunos que antes no
estaban afectados. Esto quiere decir que la enfermedad
todavia no estd contenida. Ademds, en paises de todo
el mundo siguen produciéndose casos humanos, e in-
cluso muertes, de resultas de un contacto estrecho con
aves infectadas.

(3) A peticién de la Comision, la Comision técnica de salud
y bienestar de los animales (AHAW) de la Autoridad
Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA) adoptd en su
reuniéon de los dias 26 y 27 de octubre de 2006 un
dictamen cientifico sobre los riesgos para la salud y el
bienestar de los animales asociados a la importacién a la
Comunidad de aves distintas de las aves de corral. En

(") DO L 146 de 13.6.2003, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 1467/2006 de la Comisién (DO
L 274 de 5.10.2006, p. 3).

() DO L 285 de 28.10.2005, p. 52. Decisién modificada en dltimo
lugar por la Decisién 2006/522/CE (DO L 205 de 27.7.2006,
p. 28).

dicho dictamen se sefialan los riesgos de propagacion de
enfermedades viricas como la gripe aviar y la enfermedad
de Newcastle mediante la importacién a la Comunidad de
aves distintas de las aves de corral, y se presentan posi-
bles herramientas y opciones para reducir los riesgos para
la salud de los animales asociados a la importacién de
estas aves. Ademds, en el dictamen se recalca que rara-
mente es posible diferenciar con certeza entre aves «sil-
vestres capturadas» y las «criadas en cautividad», ya que
los métodos de marcado pueden aplicarse a los diversos
tipos de aves, sin que sea posible distinguirlos.

(4)  Estas conclusiones pueden aplicarse asimismo al despla-
zamiento de aves de compaiiia desde terceros paises. Para
garantizar una distincién clara entre las aves capturadas
en estado silvestre para su importaciéon comercial y las
aves de compaiifa, procede seguir sometiendo a condi-
ciones estrictas el desplazamiento de aves de compaiifa
vivas, sin distincién de su pais de origen, de modo que
esté clara su situacion sanitaria y con el fin de evitar la
propagacién de las enfermedades viricas mencionadas.
Conviene, por tanto, prorrogar la aplicacién de la medida
establecida mediante la Decision 2005/759/CE hasta el
31 de diciembre de 2007.

(5)  Desde su adopcién, la Decision 2005/759/CE ha sido
modificada en varias ocasiones. En aras de la claridad
de la legislacion comunitaria, conviene derogar la Deci-
sién 2005/759/CE y sustituirla por la presente Decision.

(6)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Desplazamiento desde terceros paises

1. Los Estados miembros autorizardn tinicamente el despla-
zamiento desde terceros paises de aves de compafifa vivas
cuando la partida esté compuesta de cinco aves como maximo
y éstas:

a) provengan de un pais miembro de la OIE incluido en el
ambito de competencia de una de las comisiones regionales
enumeradas en la parte A del anexo I, o
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b) provengan de un pais miembro de la OIE incluido en el
ambito de competencia de una de las comisiones regionales
enumeradas en la parte B del anexo I, a condicién de que:

i) antes de su exportacién hayan estado sometidas a un
periodo de aislamiento de treinta dias en el lugar de
partida en un tercer pals incluido en la lista de la Deci-
sién 79/542|CEE del Consejo (1), o

ii) tras su importacién en el Estado miembro de destino,
permanezcan en cuarentena durante un periodo de
treinta dias en instalaciones autorizadas de conformidad
con el articulo 3, apartado 4, de la Decision
2000/666/CE del Consejo (%), o

ii) en los dltimos seis meses y no mads tarde de sesenta dias
antes de su expedicion hayan sido vacunadas y, al menos
en una ocasion, vacunadas de nuevo contra la gripe aviar
utilizando una vacuna H5 autorizada para las especies en
cuestion de conformidad con las instrucciones del fabri-
cante, 0

iv) hayan permanecido aisladas al menos diez dias antes de
su exportacion y se les haya realizado una prueba de
deteccién del antigeno o genoma H5NI, tal como se
especifica en el capitulo 02.01.2014 del Manual de prue-
bas de diagndstico y vacunas para los animales terrestres,
efectuada en una muestra recogida no antes del tercer dia
de aislamiento.

2. El cumplimiento de las condiciones previstas en el apar-
tado 1 deberd ser certificado por un veterinario oficial en el
tercer pais de expedicion con arreglo al modelo de certificado
que figura en el anexo II, basandose, en el caso de las condi-
ciones previstas en el apartado 1, letra b), inciso ii), en las
declaraciones de los propietarios.

3. El certificado veterinario ird acompafiado de una declara-
cién del propietario o de su representante, de conformidad con
el anexo IIL.

Articulo 2
Controles veterinarios

1. Los Estados miembros adoptardn las medidas necesarias
para garantizar que las aves de compafifa transportadas a terri-
torio comunitario desde un tercer pais han estado sometidas a
controles documentales y de identidad por parte de las auto-
ridades competentes en el punto de entrada del viajero en te-
rritorio comunitario.

(') DO L 146 de 14.6.1979, p. 15. Decisién modificada en dltimo lugar
por la Decisiéon 2006/463|CE del Consejo (DO L 183 de 5.7.2006,
p. 20).

(3 DO L 278 de 31.10.2006, p. 26. Decisién modificada en dltimo
lugar por la Decisién 2002/279/CE (DO L 99 de 16.4.2002, p. 17).

2. Los Estados miembros designardn a las autoridades res-
ponsables de dichos controles a las que se refiere el aparta-
do 1 e informardn inmediatamente de ello a la Comision.

3. Cada Estado miembro elaborard una lista de los puntos de
entrada mencionados en el apartado 1, que comunicard a los
demds Estados miembros y a la Comision.

4. En el caso de que dichos controles revelen que los anima-
les no cumplen los requisitos establecidos en la presente Deci-
sion, se aplicard el articulo 14, parrafo tercero, del Reglamento
(CE) n® 998/2003.

Articulo 3

La presente Decision no se aplicard a los desplazamientos a
territorio comunitario de aves de compaiifa vivas traidas por
sus propietarios desde Andorra, Croacia, las Islas Feroe, Groen-
landia, Islandia, Liechtenstein, Ménaco, Noruega, San Marino,
Suiza y Estado de la Ciudad del Vaticano.

Articulo 4

Los Estados miembros adoptardn y publicardn inmediatamente
las medidas necesarias para cumplir las disposiciones de la pre-
sente Decision. Informardn inmediatamente de ello a la Comi-
sion.

Articulo 5

Queda derogada la Decision 2005/759/CE.

Articulo 6
La presente Decision serd aplicable hasta el 31 de diciembre de
2007.

Articulo 7

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 22 de diciembre de 2006.

Por la Comisidn
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

PARTE A

Paises miembros de la OIE incluidos en el dmbito de competencia de las comisiones regionales de la OIE contempladas en
el articulo 1, apartado 1, letra a):

PARTE B

Paises miembros de la OIE incluidos en el 4mbito de competencia de las comisiones regionales de la OIE contempladas en
el articulo 1, apartado 1, letra b).

— Africa,

— Américas,

— Asia, Extremo Oriente y Oceania,
— Europa y

— Oriente Medio.
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ANEXO II
PAIS Certificado veterinario para la UE
I.1.  Expedidor 1.2. N° de referencia del certificado | l.2.a
[ Nombre
) » 1.3.  Autoridad central competente
Direccién
Tel. 1.4. Autoridad local competente
1.5. Destinatario 1.6.
Nombre
Direccién
Cddigo postal
R Tel.
g
2117. Paisde origen Cod. ISO | 1.8. Regién de origen  Codigo | 1.9. Pais de destino Cod. ISO | 1.10. Regién de Codigo
3 destino
g | |
2
]
g 1.11. Lugar de origen/lugar de captura l.12.
ﬁ Explotacién [] Otros [] Explotacién [  Cuarentena []  Organismo autorizado []
k=
P Nombre Nimero de autorizacion Otros []
Direccion Nombre Numero de autorizacién
Nombre Numero de autorizacion Direccion
Direccién
Nombre Numero de autorizacion Cédigo postal
Direccién
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida hora de salida
Direccién Numero de autorizacion
1.15. Medio de transporte 1.16.
Aeronave [] Buque [] Vagén de ferrocarril []
Vehiculo de carretera [] Otros []
1.17. Numeros CITES
Identificacion
Referencia documental:
1.18. Descripcién de la mercancia 1.19. Cédigo del producto (Codigo NC)
1.20. Numero/Cantidad
1.21. 1.22. Nimero de bultos
1.23. N° del precinto y n® del contenedor 1.24.
1.25. Mercancias certificadas para
Animales de compafiia []
Cuarentena []
1.26. 1.27. Para importacién o admision en la UE 1
Importacién definitiva I |
1.28. Identificacion de las mercancias
Especie Sistema de identificacion Numero de identificacion Cantidad

(Nombre cientifico)
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PAiS Aves de compaiiia
1. Datos sanitarios Il.a. Numero de referencia del I.b.
O certificado
El abajo firmante, veterinario oficial de............c...... (indiquese el nombre del pais) certifica lo siguiente:
1. El pais de expediciéon es miembro de la Organizaciéon Mundial de Sanidad Animal (OIE) y pertenece a la comision regional de la OIE para

.................... (indiquese el nombre de la comision regional).

2. Las aves descritas en el punto .28 han sido sometidas hoy, en las cuarenta y ocho horas previas al envio o en el Ultimo dia laborable
anterior a éste, a una inspeccién clinica sin que se detectaran signos evidentes de enfermedad.

S

'§ 3. Las aves cumplen al menos una de las condiciones siguientes:

L

=

5 bien  [en el caso de los terceros paises enumerados en la Decisién 79/542/CEE, han sido confinadas en las instalaciones mencionadas en el
o punto .11 bajo supetrvisién oficial durante al menos treinta dias antes de su envio, estando eficazmente protegidas del contacto con otras
= aves] (1)

[

£

Slo [estan destinadas, como se indica en el punto 1.12, a un centro de cuarentena autorizado de conformidad con el articulo 3, apartado 4, de

la Decisién 2000/666/CE] (')

o [han sido vacunadas, y al menos en una ocasién, vacunadas de nuevo contra la gripe aviar, en los Ultimos seis meses y ho mas tarde de
sesenta dias antes de su expedicién, de conformidad con las intrucciones del fabricante, utilizando una vacuna H5 autorizada para las
especies en cuestion] (1)

o [han permanecido aisladas al menos diez dias antes de su exportacién y se les ha realizado una prueba de deteccién del antigeno o
genoma H5N1, tal como se especifica en el capitulo 2.1.14 del Manual de pruebas de diagnéstico y vacunas para animales terrestres,
efectuada en una muestra recogida no antes del tercer dia de aislamiento] (7).

4. El propietario, o su representante, hace constar lo siguiente:
4.1. Las aves iran acompafiadas durante su desplazamiento por una persona responsable de las mismas.
4.2. Los animales no se destinan a fines comerciales.

4.3. Durante el periodo comprendido entre la inspeccidn veterinaria previa al desplazamiento y la partida propiamente dicha, las aves
permaneceran aisladas de cualquier posible contacto con otras aves.

bien  [4.4. Los animales han permanecido aislados durante los treinta dias previos a su desplazamiento, sin entrar en contacto con otras aves
no cubiertas por el presente certificado.] (')

[ [4.4. He tomado las disposiciones pertinentes para el cumplimiento del periodo de cuarentena de ..........c........ , tal como se indica en
el punto 1.12 del certificado.] (")

Notas
() Tachese lo que no proceda.

(*) El presente certificado tendra una validez de diez dias. En caso de transporte por barco, el plazo se prolongara por el periodo correspondiente a
la duracién del viaje.

Veterinario oficial
Nombre y apellidos (en mayUsculas): Cualificacién y cargo:
Fecha: Firma:

Sello:
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ANEXO III

Declaracién del propietario de las aves de compaifiia o de su representante
El abajo firmante, propietario (*)/representante del propietario (%), hace constar lo siguiente:
1) Las aves irdn acompafiadas durante su desplazamiento por una persona responsable de las mismas.

Los animales no se destinan a fines comerciales.

>

&

Durante el perfodo comprendido entre la inspeccién veterinaria previa al desplazamiento y la partida propiamente
dicha, las aves permanecerdn aisladas de cualquier posible contacto con otras aves.

=

Los animales han permanecido aislados durante los treinta dias previos a su desplazamiento sin entrar en contacto con
otras aves no cubiertas por el presente certificado (2).

&

He tomado las disposiciones pertinentes para el cumplimiento del perfodo de cuarentena de treinta dias posterior a la
entrada en el centro de cuarentena de ........ooo...... , tal como se indica en el punto 1.12 del certificado (2).

Fecha y lugar Firma

(*) Téachese lo que no proceda.



